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Ein Himmel So Nahe, Von Betool Khedairi 

Von Michel Maiello, (The New York Times, 12 Aug 2001, books in brief ). 

Der anonyme Erzaehler, des ersten jedoch gelungenen Romans von Betool 
Khedeiri, nimmt schon von Anfang Partei an. Es ist ja natuerlich dass das 6 
jaehriges Maedchen eher mit ihrem irakischen Vater als mit ihrer Englischen 
Mutter sympathisiert . Ihre Mutter ist ja die ungnaedige Auslaenderin, die ihr 
staendig verbietet die Freundin Khaddouja in ihrer Huette hinter dem Bauernhof 
zu besuchen. 

Als das Maedchen aelter wird zieht die ganze Familie nach Bagdad um. Auf 
Wunsch Ihrer Mutter studiert die Erzaehlerin Ballett. Ironischerweise, behauptet 
die Erzaehlerin, wird das junge Maedchen, gerade durch das aus dem Westen 
stammenden Ballett, von der durch ihre unduldsame Mutter generierte 
Selbsstverhassung befreit. Waehrend sie ihren Gedanken nachfolgt sagt sie: „ 
Nicht einmal meine Hautfarbe aergert mich jetzt“. 

 
Die sorghafte Uebersetzung von Muhayman Jamil, uebermittelt uns ein 
beeindruckendes und reiches Werk. Die Schriftstellerin Khedari ist sparsam, 
doch fasst sie sich nie zu kurz. Aus der Zeit der Jugend der Erzaehlerin, gehen 
der Iran-Irak Krieg, der Tod ihres Vaters und ihr ersten Geliebter, einen 
wehrverpflichtiger Bildhauer, hervor. 

 
Sie zieht, wegen der Verschlimmerung des Brustkrebs ihrer Mutter nach London 
um. Sie selbst, jetzt eine Auslaenderin in London, begreift ihre beiden kulturellen 
Milieus und hِoert auf Partei zu nemmen. 

 
Mit ihrem Schritt in die Welt der Erwachsenen wird Leidenschaft aber auch 
Freiheit in ihr Leben gebracht. 

 


